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Цього року під час проведення науково-практичної конференції вперше пройшов новий і цікавий за змістом та 
формою захід — «Ярмарок бібліотечних ідей», метою якого є представлення своїх цікавих ідей у вигляді яскравих 
презентацій фахівцями дитячих бібліотек України. І як показала перша спроба — це варто робити і надалі, бо ко-
жен проект має свою родзинку і може значно вдосконалити роботу з обслуговування користувачів.  

На сторінках цього номеру журналу ми публікуємо презентації Донецької, Житомирської, Львівської, Терно-
пільської та Херсонської ОДБ і маємо надію, що у 2008 році до цієї акції приєднаються й інші дитячі бібліотеки. 
Тож чекаємо нових, сміливих, цікавих ідей. Шукайте нове і ви його обов'язково знайдете!  
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обмеженістю бібліотечної діяльності. Останнє знаходить 
відображення у ступені охоплення бібліотекою тих чи інших 
верств суспільства (громади) та сукупності смислів, втілених 
у документах, якими оперує бібліотека. У зв’язку із зазначе-
ним ми й уживаємо такі визначення, як «універсальні», 
«спеціальні», «наукові», «публічні» бібліотеки. Форми про-
яву такої бібліотеки у кожному випадку залежать від рівня 
культури суспільства та інтенсивності його потреб у динамі-
змі відтворення соціальних смислів. Бібліотека народна, 
масова, публічна. За весь час існування з трьох сутнісних 
бібліотечних функцій на першому плані була комунікативна. 
Народні бібліотеки відрізнялися від публічних (громад-
ських) специфічною соціальною зорієнтованістю, звуженим 
обсягом документної інформації і, дуже суттєво, методами 
роботи. Саме у межах їхньої діяльності з’явилося «керів-
ництво читанням» та інші засоби активної рекомендації. 
«Класична» публічна бібліотека не займалася «залученням», 
«пропагандою», «зустрічним» задоволенням об’єктивних 
потреб. Вона працювала у режимі «запит — послуга». Незва-
жаючи на генетичне походження від народної, масова бібліо-
тека суттєво від неї відрізняється, не кажучи вже про відмін-
ності з публічною. Якщо народна бібліотека серед «маси» 
відшукувала майбутню «культурну одиницю» і в усякі наяв-
ні способи сприяла її зростанню, щоб надалі вона змогла 
просунутися аж до елітарного рівня, якщо публічна бібліоте-
ка обслуговувала сукупність «культурних одиниць», інтелек-
туальну еліту разом із претендентами на цей статус, то масо-
ва бібліотека мала утримувати своїх читачів саме у їх 
«масовості», посередності. Звідси — обмеження комунікати-
вної функції масової бібліотеки трьома напрямами: політос-
вітній (далі — ідеологічний), культосвітній та допомога про-
фесійній діяльності читачів (оволодіння професією) при 
неодмінному домінуванні політико-ідеологічного напряму. 
Таким чином, запозичивши від народної бібліотеки арсенал 
методів впливу на потреби читачів та читацьку активність, 
масова бібліотека спрямувала його в інший бік — на пропа-
ганду панівної ідеології, перетворившись на ідеологічний 
інститут. 

Сьогодні світове співтовариство проголошує публічну 
бібліотеку культурно-дозвіллєвим центром, який повинен 
забезпечити вільний доступ до культури всім громадянам, 
сприяти розповсюдженню знань, збереженню культурної 
самобутності, надати можливість для індивідуального твор-
чого зростання. У чинному Законі статтею 9 визначено, що 
таке центральні бібліотеки, а у його новій редакції у статті 
«Обласні, центральні бібліотеки районних і міських центра-
лізованих бібліотечних систем» детальніше визначено функ-
ції головних бібліотек адміністративно-територіальних оди-
ниць. Розділ «Порядок створення, реорганізації та ліквідації 
бібліотек» дещо змінено і розширено. Він отримав нову на-
зву «Організаційні засади діяльності бібліотек», і до нього 
увійшли нові статті: «Право на бібліотечну діяльність», 
«Юридичний статус бібліотек» та «Бібліотеки, утворені фі-
зичними особами». Розділ «Бібліотечні фонди» переймено-
вано на «Бібліотечно-інформаційні ресурси», а його чинні 
статті викладено у новій редакції. Доповнено цей розділ 
двома новими статтями: «Склад бібліотечно-інформаційних 
ресурсів» та «Бібліотечні фонди як складова національного 
культурного надбання». У розділі «Права та обов’язки гро-
мадян, підприємств, установ та організацій у галузі бібліоте-
чної справи» тепер є стаття, яка визначає права особливих 
груп користувачів бібліотек, до яких віднесені особи дитячо-
го та юнацького віку, особи з обмеженими фізичними мож-
ливостями, особи похилого віку, представники національних 
меншин та інші особи, віднесені законодавством до особли-
вих груп користувачів . 

Новий розділ «Кадрове забезпечення та професійна дія-
льність у галузі бібліотечної справи» розкриває такі поняття, 
як професійна освіта, атестація та підвищення кваліфікації 
бібліотечних працівників, професійна діяльність та наукова 
діяльність у галузі бібліотечної справи. Суттєво розширено 
розділ «Соціальні гарантії та соціальний захист працівників 

бібліотек» — у діючому Законі це розділ і стаття одночасно 
«Соціальні гарантії працівників бібліотек». Нині розділ скла-
дається із трьох статей: «Оплата і стимулювання праці пра-
цівників бібліотек», «Заохочення бібліотечних працівників», 
«Соціальний захист та пенсійне забезпечення». Також онов-
лено і розділ «Міжнародне співробітництво у галузі бібліоте-
чної справи» — тепер у ньому три статті: «Державне сприян-
ня міжнародному співробітництву у галузі бібліотечної спра-
ви», «Форми міжнародного співробітництва у галузі бібліо-
течної справи» та «Міжнародний документообмін». Статус 
бібліотек у новій редакції Закону набагато вищий, ніж у дію-
чому. Практично документ повністю перероблено, значно 
осучаснено, приведено у відповідність до існуючого законо-
давства. 

Щодо функціонування бібліотек для дітей, то, відповідно 
до статті «Бібліотечна система України», за ними збережено 
статус спеціалізованих за призначенням бібліотек та залише-
но право об’єднуватися у ЦБС (це стосується і самостійних 
ЦБС для дітей). Підтверджено знову, що обласні бібліотеки 
для дітей є науково-дослідними, інформаційними та консу-
льтативними центрами, відповідно до призначення. Визначе-
но осіб дитячого віку (неповнолітні до 16 років), яких відне-
сено до особливих груп користувачів. Відповідно до проекту 
Типового положення про обласну бібліотеку для дітей, ОДБ 
є головним бібліотечним закладом області для дітей; науко-
во-дослідним, інформаційним, консультативним, координа-
ційним, організаційно-методичним центром з питань бібліо-
течно-інформаційного обслуговування та культурного роз-
витку дітей, організації й вивчення дитячого читання. 

Таким чином, зміни, що відбуваються в усіх сферах жит-
тя суспільства, впливають на бібліотеку безпосередньо і 
системно, оскільки стосуються її зв’язків з державною вла-
дою і політичними організаціями (політичний аспект), з фор-
мами власності і механізмами фінансування (економічний 
аспект). Опосередковано, але суттєво впливають на бібліоте-
ку реформування освіти, реорганізація книговидання і кни-
горозповсюдження, переміщення в секторах зайнятості насе-
лення. Український філософ І.Ф. Надольний запропонував 
варіант, який можна застосовувати для прогнозування кон-
тингенту потенційних користувачів бібліотек:  

Перша категорія — злиденні: пенсіонери, хворі, бомжі, 
які далеко відстали від межі виживання (їх в Україні близько 
25%); 

Друга — бідні: працюють у бюджетних закладах, прожи-
вають у державних квартирах, не мають машин (близько 
60%); 

Третя — середній клас: працюють у комерційних струк-
турах або мають власну справу, володіють авто вітчизняного 
виробництва, живуть у кооперативних, або власних кварти-
рах (10%); 

Четверта — пани: мають власні комерційні структури, 
банки. Живуть у власних будинках (близько 4%); 

П’ята — нові пани: до того ж мають крупні рахунки у 
закордонних банках, нерухомість (будинки, садиби, заводи, 
у т.ч. і за кордоном) (трохи більше 1%). 

Виходячи із цієї класифікації, можна передбачити, що 
активними читачами бібліотек є і будуть найближчими рока-
ми, головним чином, бідні і середній клас, особливо ті, хто 
звик і любить читати, хто навчається, перекваліфіковується 
та отримує додаткову освіту. Бібліотека, що трансформуєть-
ся, має враховувати цей контингент на перехідному етапі 
перетворень, у т.ч. шляхом створення спеціальних умов для 
всіх, хто не втратив прагнення до культури, освіти, особливо 
для тих, хто повинен активно залучатися до них — для дітей 
та молоді. 

Суть і зміст перетворень бібліотеки в умовах демократи-
зації та інформатизації суспільства ґрунтуються на тому, що, 
наряду із сім’єю і школою вона є найбільш стійкою систе-
мою, яка має предковічне призначення — продукувати зраз-
ки культури та норми поведінки і на цій основі сприяти 
включенню кожної людини в безперервний культурно-
цивілізаційний процес. 
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льний бік уже і не йдеться. Не можна якісно обслуговувати 
одну категорію користувачів бібліотек за рахунок іншої. 
Усім відомий теоретичний лозунг «все для читачів, все для 
людей». Його практичне виконання неможливе без кардина-
льного перегляду основ функціонування бібліотек у суспіль-
стві. У світовому співтоваристві існують дві моделі бібліо-
тек. Перша — уособлює собою бібліотеку як храм, сховище 
культурних цінностей. Друга — це бібліотека, діяльність 
якої спрямована на догоду смакам читачів. І до, і після рево-
люції 1917 р. бібліотеки у нашій країні розвивалися майже 
цілком по першій моделі. Така державна політика призвела 
до створення, так званого, «бібліотечного іконостаса», коли 
було досить багато бібліотек — гарних і різних. Друга мо-
дель практично не могла реалізуватися в роки існування 
тоталітарної держави, коли бібліотека зобов’язана була 
«виховувати». У цивілізованому світі це питання вже давно 
не обговорюється: бібліотека існує винятково для читачів. 
Тільки з урахуванням читацьких інтересів, потреб, мотивів 
читання бібліотеки визначають усі напрями своєї діяльності. 
В Україні за останні роки відбулися прогресивні зміни в 
теорії та методиці бібліотечного обслуговування, багато в 
чому пов’язані з впровадженням у роботу бібліотек нових 
носіїв інформації і сучасних комп’ютерних технологій. Ін-
шим важливим фактором стало визнання пріоритету читача. 
У професійній свідомості бібліотечних працівників на пер-
ший план виступають вимоги і підходи, що відповідають 
очікуванням користувачів: повнота й оперативність обслуго-
вування, його конгруентність (відповідність тим задачам, що 
ставить перед бібліотекою зовнішнє середовище) та комфор-
тність. Виняткового значення набуло дотримання етичних 
норм у процесі обслуговування. 

Розглядати питання про соціальні пріоритети окремо від 
принципів функціонування бібліотек неможливо. Одним із 
перших є загальнодоступність — обслуговування всіх кате-
горій відвідувачів бібліотек, місцезнаходження, режим робо-
ти. А принцип загальнодоступності обслуговування всіх 
категорій читачів уже розходиться із визначенням соціально 
значимих груп. Ще одним принципом діяльності бібліотек є 
повнота формування фонду. Вище вже було сказано про 
модель бібліотеки як сховища книг. Так все-таки, чи потріб-
но сьогодні намагатися комплектувати фонди так, щоб усі 
без винятку бібліотеки були такими сховищами? Адже це і 
досить дорого, і призводить до того, що фонди публічних 
бібліотек практично є уніфікованими. Чи не було б виходом 
хоча б умовна спеціалізація бібліотек? Це дозволить з одно-
го боку поліпшити фонди в кожній конкретній бібліотеці, а з 
іншого — зробить їх більш несхожими одна на одну. Таким 
чином, питання про визначення соціальних пріоритетів в 
інтересах читачів мають вирішуватися бібліотекарями-
професіоналами з урахуванням інтересів читачів та реальних 
фінансово-економічних можливостей держави. Тільки так 
можна реалізувати соціальні пріоритети, тільки так можна 
сформувати імідж сучасної бібліотеки як закладу, потрібного 
людям. Тобто, якщо узагальнити основні функції бібліотеки 
сьогодні і в майбутньому, то це: 
• надання безкоштовного доступу до документів (дуже часто 
користувачі відзначають необхідність цього заходу); 

• витрачання більших коштів на поповнення та збереження 
фондів і підтримання зібрання на належному рівні для 
нинішніх і майбутніх користувачів; 

• пріоритетне збирання цифрових матеріалів та розвиток 
послуг цифрової бібліотеки, щоб гарантувати нашим кори-
стувачам можливість роботи з новими формами публікацій 
і користування новими видами доступу; 

• розгортання нових партнерських стосунків з установами та 
закладами, причетними до розвитку дитини; 

• підтримка навчання у найширшому розумінні цього слова і 
надання доступу до знань та інформації. 
Повернемося до питання спеціалізації бібліотек. В Украї-

ні функціонує мережа спеціалізованих бібліотек для дітей, 
що закріплено Законом України «Про внесення змін до Зако-
ну України «Про бібліотеки і бібліотечну справу» (Розділ ІІІ. 
Ст. 6). Тобто, не умовна спеціалізація бібліотек, а діюча як 

заклади позашкільної освіти (Закон України «Про позашкі-
льну освіту» — розділ ІІ. Ст. 12 та Закон України «Про охо-
рону дитинства» — розділ ІV. Ст. 20). У нас є бібліотечно-
бібліографічна класифікація для дитячих і шкільних бібліо-
тек, а письменники, які пишуть для дітей, вказують вікову 
читацьку приналежність свого твору: для молодшого шкіль-
ного віку, для дошкільного та ін.  

Щодо функціонування ЦБС для дітей. Іноді запитують: 
«А яким документом ми захищені? Бо у Положенні про ЦБС 
про нас нічого не сказано». Давайте ще раз уважно прочитає-
мо Закон «Про внесення змін до Закону України «Про біблі-
отеки і бібліотечну справу», зокрема, розділ ІІІ «Бібліотечна 
система України» Ст. 6 «Види бібліотек», де чітко прописа-
но, що «публічні, спеціальні та спеціалізовані бібліотеки 
можуть об’єднуватися у ЦБС». А у Положенні про ЦБС в 
пункті 1.3 сказано: «Дане Положення розповсюджується на 
усі бібліотеки, що об’єднані в ЦБС». З часу прийняття Зако-
ну «Про місцеве самоврядування в Україні» робота бібліотек
−філій у сільській місцевості повністю залежить від органів 
місцевого самоврядування. В окремих областях спостеріга-
ється активізація процесів, спрямованих на ліквідацію ЦБС 
зі зміною адміністративного підпорядкування бібліотек−
філій і переведення їх у сферу управління сільських рад. 
Наявною при цьому стає модель бібліотечного обслугову-
вання сільського населення за умов децентралізації, коли 
самостійні сільські бібліотеки повністю залежать від сільсь-
кого бюджету, розуміння місцевою владою місця і ролі кни-
ги та інформації у житті громади. З метою запобігання мож-
ливим кризовим явищам, що пов’язані з ліквідацією сільсь-
ких бібліотек та неможливістю виконання ними своїх суспі-
льно значущих функцій через невідповідність у фінансовому 
забезпеченні, Колегія Міністерства культури і туризму Укра-
їни постановила: 

1. Рекомендувати Міністерству культури і мистецтв Авто-
номної Республіки Крим, управлінням культури і туризму 
обласних державних адміністрацій: 

1.1. Вжити заходів щодо збереження діючої мережі центра-
лізованих бібліотечних систем та їхніх сільських бібліотек-
філій; не допускати процесів децентралізації, закриття та 
ліквідації сільських бібліотек-філій, їх переведення до сфери 
управління сільських рад; 

1.2. Передбачати у місцевих бюджетах видатки для попов-
нення фондів сільських бібліотек книгами та періодичними 
виданнями, утримання приміщень, ремонту та технічного 
оснащення, оплати пільг працівникам сільських бібліотек 
відповідно до законодавства; 

1.3. Передбачити створення регіональних програм «Сільсь-
ка бібліотека», спрямованих на забезпечення бібліотечного 
обслуговування сільського населення стаціонарними або 
мобільними бібліотеками з урахуванням регіональної специ-
фіки; 

1.4. У районах, де відбулася децентралізація бібліотечної 
системи, забезпечити збереження самостійних сільських 
бібліотек, зобов’язавши органи місцевої влади створити 
умови для їх повноцінного функціонування. 

З травня 2006 року робоча група, очолювана начальни-
ком відділу аналізу та прогнозування діяльності бібліотек 
Міністерства культури і туризму України І. Шевченко, ви-
вчала закони стосовно бібліотечної справи, які функціону-
ють і в Україні, і в інших державах світу. Усе корисне, на 
думку членів групи, що напрацьовано в них, було включено 
до нової редакції Закону України «Про бібліотеки і бібліоте-
чну справу». Зокрема, у розділі «Бібліотечна система Украї-
ни» додано нову статтю «Публічна бібліотека», в якій про-
писано основне призначення цієї бібліотеки як загальнодо-
ступної. 

Дещо детальніше щодо трансформації соціальної місії 
бібліотеки, щоб очевидніше показати необхідність функціо-
нування спеціалізованої бібліотеки для дітей. Соціальна 
місія бібліотеки варіюється, безсумнівно, залежно від за-
вдань, які ставить перед бібліотекою суспільство на певних 
етапах свого розвитку, а проявом варіативності є, насампе-
ред, зміни співвідношень між загальністю (універсалізмом) і 
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Бібліотека — трансформація соціальної місії 

нашої роботи у піднесенні пріоритетів духовності, форму-
ванні духовної культури, сприянні виховання високоосвіче-
них і високоморальних особистостей, яке можливе лише на 
засадах національних і загальнолюдських цінностей. У зв’яз-
ку з цим основними напрямами нашої роботи залишаються: 
збереження і примноження духовно-культурних цінностей 
на основі популяризації кращих літературно-мистецьких 
надбань світової і вітчизняної культури, традицій і звичаїв 
свого краю, українського народу та його історії; формування 
і збереження інформаційних ресурсів для дітей як загально-
державної частки культурної спадщини нації; реалізація 
права дитини на доступ до інформації, задоволення найріз-
номанітніших потреб користувачів на основі використання 
інформаційно-комунікаційних технологій. 

У сьогоднішніх умовах перспективи розвитку бібліотеч-
ної справи в Україні, у тому числі і дитячих бібліотек, можна 
поділити на ближні, середні і дальні. Дальні перспективи 

пов’язані з побудовою в країні Європейської моделі бібліо-
тек, що включатиме технологічні споруди, організацію фон-
дів та доступу до них. Середні — включають виконання 
окремих програм і проектів, спрямованих на удосконалення і 
модернізацію окремих сфер бібліотечної галузі, зокрема, 
створення центрів доступу до Інтернету в усіх бібліотеках, 
включаючи сільську мережу, електронних баз даних та ін. 
Найближчі — пов’язані з приведенням нині діючих законо-
давчих актів у відповідність до потреб бібліотек, суспільства 
і кожного читача. 

Формування інформаційного суспільства на основі збе-
реження і примноження духовної спадщини вимагає органіч-
ного поєднання можливостей цифрових інформаційних тех-
нологій як результату наукової діяльності та знань, упоряд-
кованих в інформаційний ресурс. На цих складових форму-
ється майбутнє нашого суспільства в цілому. 

Будь-яка спільність та її змістовно-
формальні вирази — цивілізація, культу-
ра, нація — має підстави для існування 

та подальшого розвитку за умов, коли функціонують інсти-
тути, що забезпечують сталість культурних зразків і, водно-
час, їхні динамічні зміни. Одним із таких інститутів є бібліо-
теки. Разом з цим і вчора, і сьогодні наше суспільство приді-
ляє пильну увагу до ролі і місця бібліотек, які воно створило 
і утримує. У свою чергу і бібліотеки осмислюють своє за-
вдання і шляхи служіння суспільству, стратегію і тактику 
своєї діяльності. 

Наша країна пережила бурхливі періоди свого розвитку 
— революції, спустошливі війни й окупації, пореволюційну 
й повоєнну розруху і хаос, у результаті чого багато соціаль-
них інститутів зникло. І зараз наше суспільство переживає 
не найлегший період своєї історії. А бібліотеки працюють. У 
чому ж секрет? Мабуть, в одвічності потреб суспільства у 
цих закладах. Але, говорячи про бібліотеку як джерело отри-
мання знань, ми значно звужуємо її соціальну роль. Адже 
вона — один з найважливіших засобів зв’язку між людьми у 
просторі й часі. Через одвічні культурні цінності бібліотека 
забезпечує спадкоємність поколінь, згуртовує сучасників, 
надаючи їм змогу порозумітися та співпрацювати. Обгово-
рення питання місця і ролі бібліотеки в інформатизації суспі-
льства перейшло у практичну площину. Але незалежно від 
того, яким шляхом перетворюється бібліотека, важливим 
завданням залишається збереження балансу між призначен-
ням (місією) її у суспільстві і допустимими межами перетво-
рень. Послуга у спілкуванні для багатьох людей залишається 
однією із привабливих рис бібліотеки. Глибокі соціальні 
зрушення у важкі історичні часи сприяють об’єднанню лю-
дей навколо бібліотеки як духовного і культурного джерела, 
а отже — не тільки для інформації, але і для спілкування. 

Сьогодення висуває нові вимоги до базових соціальних 
функцій бібліотеки. Вже тепер можна стверджувати, що 
ніяким економічним та іншим негараздам у нашому житті не 
вдалося їх підірвати. Сучасна бібліотека, по-суті, є поліфунк-
ціональним соціокультурним закладом, вона взяла на себе 
ще одну додаткову функцію — навчання бібліотечного пер-
соналу, тобто, дати базові знання працівникам, що не мають 
бібліотечної освіти. 

Значно ускладнює функціонування бібліотек у новій 
ситуації традиційна орієнтація на виконання «специфічних» 
функцій. У нових умовах визначення бібліотеки як соціаль-
ного (соціокультурного) інституту, соціальна (соціокультур-
на) корисність бібліотек, соціальний (соціокультурний) 
ефект вкладання коштів у бібліотечну діяльність набувають 
особливого значення. Бібліотеки відносяться до галузі куль-

тури, а послуги, які вони надають (відповідно до загальнога-
лузевої класифікації), розміщено серед комунальних. Ці за-
клади довели свою спроможність вийти на новий рівень 
культурного й політичного розквіту і стати центрами сучас-
ного знання та регіональної культурної політики. Діяльність 
бібліотек має бути спрямована на задоволення соціальних 
пріоритетів, реалізація яких, насамперед, передбачає чіткого 
визначення цього поняття. Під пріоритетом (від латинського 
«перший», «старший») розуміється першість у часі чи науко-
вому відкритті, або, головне, чільне значення якогось норма-
тивного акта. Таким чином, пріоритет — це переважання 
одних інтересів, цінностей над іншими у прийнятті рішень 
чи визначенні цілей діяльності. У цьому значенні реалізація 
соціальних пріоритетів повинна починатися з визначення 
того, що саме треба взяти за основу. Якщо перевести вище-
сказане в площину бібліотечно-інформаційної діяльності, то 
ми знову приходимо до споконвічного класичного питання 
«Що робити?». Образно кажучи, бібліотекарі повинні чітко 
визначити, чиї саме пріоритети вони будуть реалізовувати: 
власні, читацькі, комерційні, гуманістичні, державні, індиві-
дуальні тощо. Так чи інакше, соціальні пріоритети реалізу-
ються тією або іншою мірою будь-якою бібліотекою. Питан-
ня в іншому — що саме уособлюють ці пріоритети і, найго-
ловніше, хто їх визначає: держава, бібліотекарі, читачі. От-
же, реалізація соціальних пріоритетів неможлива без чіткого 
визначення того, чим буде керуватися у своїй діяльності 
загальнодоступна бібліотека. Це передбачає чітку диферен-
ціацію величезної читацької аудиторії, оскільки весь попере-
дній досвід бібліотек свідчить про те, що практично немож-
ливо (особливо в теперішніх економічних умовах) приділяти 
однакову увагу всім без винятку читачам. Радянське бібліо-
текознавство завжди проголошувало і декларувало диферен-
ційоване обслуговування читачів, але насправді реалізація 
цього принципу була більше бажаною, ніж досягнутою. Ви-
значення пріоритетних груп читачів неминуче призведе до 
того, що уваги бібліотекарів комусь із представників читаць-
кої аудиторії явно буде бракувати. 

Можна дещо змінити погляд на цю проблему і розгляда-
ти реалізацію соціальних пріоритетів через призму особливої 
уваги бібліотекарів до, так званих, соціально незахищених 
груп населення. Традиційно до них включають такі соціальні 
прошарки як діти, інваліди, малозабезпечені, люди похилого 
віку, безробітні. Чи багато можливостей у сучасних бібліо-
тек для оперативного, якісного обслуговування хоча б дітей і 
людей похилого віку? Відповідь очевидна. Якщо ж говорити 
про обслуговування інвалідів, то цю проблему можна стави-
ти, обговорювати, але вирішити без відповідних матеріаль-
них вкладень (і чималих) практично неможливо. Про мора-
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нано 3856 довідок, у цьому році вже понад 2000. Усі бажаю-
чі можуть приєднуватися до цієї служби, збільшуючи її по-
тужність, оскільки кількість запитів користувачів перевищує 
наші можливості. 

Серед важливих чинників розвитку і відродження влас-
ної культури, власних традицій є розвиток української мови. 
На зміцнення статусу української мови, її всебічного розвит-
ку і розширення функціонування спрямована реалізація Дер-
жавної програми розвитку і функціонування мови на 2004−
2010 рр. Для виконання Програми Національна бібліотека 
України для дітей бере участь у підготовці засідань Експерт-
ної ради з закупівлі книг. У 2005 р. було закуплено для дитя-
чих бібліотек книг на суму 6 млн. грн., у 2006 році, на жаль, 
з ряду об’єктивний і суб’єктивних причин процедура закупі-
влі уповноваженим органом не була погоджена і не відбула-
ся. У цьому році виділено кошти у сумі 6 млн. грн., і ми має-
мо зробити все можливе, щоб реалізувати 30%.  

Фонди бібліотек — це унікальна частина загальнонаціо-
нальної культурної спадщини, найцінніше історичне джере-
ло та інформаційний ресурс України, який не тільки включає 
значну кількість своєрідних пам’яток світового значення, а й 
має виняткову духовну цінність. Таким чином, формування і 
збереження фондів завжди було і залишається одним з голо-
вних завдань кожної бібліотеки. Сьогодні документальні 
ресурси бібліотек України для дітей складають 38 млн. прим. 
Аналізуючи статистичні дані, бачимо збільшення фондів 
обласних бібліотек для дітей. Так, за період з 1995−2006 рр. 
вони збільшилися на 167 тис. прим. Найбільше нових надхо-
джень отримали такі обласні бібліотеки для дітей, як Одесь-
ка (13 тис. прим.), Чернігівська (9 тис. прим.), Донецька (7 
тис. прим.), Черкаська (7 тис. прим.), Вінницька, Хмельниць-
ка (по 6 тис. прим.). Але в цілому загальний фонд дитячих 
бібліотек, у порівнянні з 1995 р., зменшився на 4,5 млн. 
прим. Це пояснюється збільшенням питомої ваги вилучених 
документів. Якщо нових надходжень у 2006 р. надійшло 976 
тис. прим., то вибуло 1 млн. 262 тис. Так, до дитячих бібліо-
тек Рівненської області надійшло 50 тис. прим. нових доку-
ментів, а вибуло 140 тис., Київської області — 29 тис., вибу-
ло — 47 тис., Запорізької — 34 тис., вибуло 54 тис. прим. У 
деяких областях дещо покращується ситуація з поповнення 
фондів. Зокрема, у 2006 р. до бібліотек Кіровоградської об-
ласті надійшло 37,4 тис. прим. дитячої літератури, що на 
19,4 тис. більше ніж у 2005 р. З них до бібліотек для дітей 
надійшло 15,2 тис. прим. (6,4 рази більше ніж у 2005 р.), що 
становить 0,3 книги на одного користувача у районних, місь-
ких дитячих бібліотеках. На 12,2 тис. прим. збільшилися 
надходження до сільських бібліотек, що склало 18,0 прим., 
тобто на одного користувача припадає 0,4 нових книги. По-
повнюються бібліотечні фонди різноманітною ілюстрованою 
літературою, але таких книжок не так вже й багато. Все ж 
таки, значну частину фондів складають видання 70-х − 80-х 
рр., давно вже зачитані і менш актуальні. Приємно відзначи-
ти за останнє десятиріччя зростання у фондах бібліотек част-
ки української книги, зокрема за 2006 р. кількість україномо-
вних книг у фондах бібліотек для дітей зросла на 34% прим. 
Наприклад, продовжується зростання кількості документів 
українською мовою у Вінницькій, Закарпатській, Київській, 
Кіровоградській, Черкаській, Чернігівській, Хмельницькій 
обласних бібліотеках. 

На створення сприятливих умов для видання та популя-
ризації української книги спрямований і Указ Президента 
про проведення у 2007 році Року української книги. Але це 
повністю не вирішує проблему повноцінного якісного уком-
плектування фондів дитячих бібліотек. Про це свідчить мо-
ніторинг незадоволеного читацького попиту, проведений 
НБУ для дітей. Його результати показують, що більш за все 
читачів не задовольняє укомплектованість фондів українсь-
кою книгою (50,6%) та світовою літературою (23,6%). Сьо-
годні у бібліотеках відчувається недостатня кількість також і 
тематичної літератури: природничої, історичної, науково-
популярної (16,0%). На книги російських авторів незадово-
лений попит становить 9,8%. Серед творів української літе-
ратури, на які найбільш незадоволений попит, названі «Опо-

відання для дітей» Євгена Гуцала, «Пригоди Марійки Ми-
хайлової» Марії та Сергія Дяченків, «Скитський скарб» На-
талени Королеви, «Політ журавлів над нетолоченими трава-
ми» Катерини Мотрич, «Космонавти з нашого будинку» 
Всеволода Нестайка, «Фортеця на Борисфені» Валентина 
Чемериса, «Маленький горбань» Спиридона Черкасенка та 
ін. В умовах недостатнього фінансування на поповнення 
фондів ключовим для дитячих бібліотек є питання збережен-
ня фондів, яке висувається сьогодні чи не на перше місце. 

Основними аспектами діяльності методичних служб 
бібліотек України для дітей у справі збереження і примно-
ження культурного надбання є популяризація літературно-
мистецької спадщини, кращого досвіду роботи, які здійсню-
ються шляхом видання методичних матеріалів, проведенням 
обласних, районних конкурсів та акцій, реалізацією регіона-
льних програм та організацією різноманітних форм з підви-
щення професійної майстерності бібліотечних фахівців. Сис-
тема підвищення кваліфікації на сучасному етапі характери-
зується суттєвим збагаченням змісту та урізноманітненням 
форм навчання різних категорій бібліотекарів. У арсеналі 
роботи методичних служб творчі лабораторії, клуби, тре-
нінг-центри, стажування, ділові ігри, бібліотечні ліцеї та ін. 
Серед дієвих форм підвищення фахового рівня залишається 
проведення районних, міських, обласних семінарів, семіна-
рів-практикумів. Зокрема, приділяючи увагу темі збережен-
ня духовного надбання Житомирська ОДБ провела обласний 
семінар «Шляхи оновлення краєзнавчої роботи», на базі 
Ізюмської міської ЦБС Харківської області було організова-
но семінар на тему «Популяризація історико-культурних 
традицій сімейного читання в бібліотеках», Краснянська 
сільська бібліотека-філія Харківської області стала місцем 
проведення семінару «Фольклор — колиска народної твор-
чості», у Нікопольській ЦМДБ Дніпропетровської області 
відбувся кущовий обласний семінар з краєзнавства «Наоч-
ність — інформаційне обличчя дитячої бібліотеки для ді-
тей». Широкої популярності серед працівників дитячих біб-
ліотек набуло проведення різноманітних обласних, районних 
конкурсів професійної майстерності. Метою обласного кон-
курсу «Нове рішення — на кращу інновацію в бібліотеках 
для дітей», який організувала Луганська ОДБ, було виявлен-
ня кращого бібліотечного досвіду роботи з дітьми, розвиток 
ініціативи та творчого пошуку працівників дитячих бібліо-
тек. У 2006 р. на Хмельниччині у рамках оголошеного Року 
дитячого читання пройшов конкурс на кращу бібліотеку. 
Успішно працюють в Городищенському, Христинівському, 
Корсунь-Шевченківському, Жашківському районах Черкась-
кої області клуби спілкування бібліотечних працівників 
«Діалог», «Бібліотечний університет», «Школа молодого 
бібліотекаря». З метою вивчення інновацій у бібліотеках 
створено банки даних «Калейдоскоп нових ідей», «Методи-
ка. Пошук Досвід» та ін. Бібліотечні працівники Чернігівщи-
ни переконані, щоб працювати і розвиватися у ринкових 
умовах, треба заявити про себе як про соціально необхідну 
установу, спроможну забезпечити якісне та оперативне задо-
волення потреб користувачів. Упродовж останніх 3-х років 
районні дитячі бібліотеки працюють як обласні бази з пев-
них питань: Корюківська РДБ — центр екологічної освіти 
школярів, Козелецька РДБ — правової освіти. З 2007 р. ще 5 
дитячих бібліотек працюють за спеціальними обласними 
програмами з естетичного виховання, краєзнавства, народоз-
навства. Багатоплановою сьогодні є видавнича діяльність 
бібліотек, яка вирізняється жанрово-тематичною різноманіт-
ністю, інформаційним наповненням, специфікою подачі 
матеріалу та привабливістю. Щороку кожна ОДБ, у серед-
ньому, видає 10−15 нових назв методико-бібліографічних 
матеріалів, сценаріїв масових заходів, консультативно-мето-
дичних матеріалів, інформаційних бюлетенів.  

Підсумовуючи вищевикладений матеріал, хочу зазначи-
ти, що інформаційний вибух, який стався наприкінці ХХ ст., 
принципово не вплинув на становище. Нові технічні засоби 
інформації, нові технології, поява стільникового телефонно-
го зв’язку, нових засобів поліграфії та розмножувальної тех-
ніки, нарешті, інтернет — це зміна форми, а не суті. Суть 
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Для розвитку будь-якої бібліотеки потрібні нові ідеї і проекти, які можуть реалізовуватися в бібліотеці завдяки 
застосуванню як традиційних так і інноваційних форм роботи. Професійний досвід бібліотекарів, знання своєї 
справи дозволяють віднайти нове, нетрадиційне, а енергія, ентузіазм, мобільність, здорова амбіційність дозволя-
ють втілювати інновації. 

Процес створення презентацій і наявність в бібліотеці Центру доступу та навчаня в Інтернет наштовхнув нас 
на ідею навчити і дітей готувати власні презентації, створювати власні проекти, Web – сайти. І тому з часом при 
бібліотеці запрацювала творча лабораторія, що стала першою сходинкою у підготовці майбутніх дослідників, нау-
ковців і за допомогою якої ми намагаємося створити необхідні умови для самореалізації дітей у їхній творчій дія-
льності; плекати атмосферу інтелектуальної творчості; розвивати у дітей уяву, інтуїцію, оригінальність мислення; 
посилити роль самостійної роботи дітей і підлітків. 

Працюючи з дітьми, ми намагаємося враховувати їхні різноманітні потреби та інтереси, допомагаємо реалізу-
вати свої права на вільний вибір поглядів і переконань і вбачаємо своє завдання у формуванні громадянина Украї-
ни, освіченого, культурного, морально-розвинутого майбутнього представника наукової інтелігенції.  

Китайське народне прислів’я говорить: «Якщо ви заглядаєте на рік вперед, садіть рис. Якщо ви заглядаєте на 
10 років вперед, садіть дерева. Якщо ви заглядаєте вперед на все життя — навчіть людину». 
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духовних надбань нації. Свідченням цього є організація і 
проведення в бібліотеках України для дітей всеукраїнських 
широкомасштабних заходів, які набувають усе більшої попу-
лярності серед наших читачів. Так, Національною бібліоте-
кою України для дітей спільно з Українським фондом соціа-
льних гарантій військовослужбовців та ветеранів Збройних 
Сил проведено Всеукраїнський конкурс дитячої творчості на 
кращу книгу-саморобку «Моя мала Батьківщина», головна 
мета якого — збереження і відродження історичних, націо-
нально-культурних традицій нашого народу. За результата-
ми конкурсу виданий спеціальний випуск журналу «Світ 
дитячих бібліотек», а найкращі дитячі роботи експонуються 
країною у рамках Всеукраїнської пересувної виставки «Моя 
мала Батьківщина», з якою вже ознайомилися в Києві, Хер-
соні, Білій Церкві, Житомирі, Рівному, Одесі, Харкові, Лу-
ганську і Німеччині. 

Щорічним стало проведення Всеукраїнського конкуру 
«Найкращий читач року», започаткованого Громадською 
організацією «Форум видавців» як обласний захід, а з 2005 р. 
цей конкурс набув статусу Всеукраїнського. Переконанням 
того, що підлітки можуть, хочуть і, головне, люблять читати, 
стало те, що минулого року участь у ньому взяло близько 
100 тис. читачів-дітей з різних регіонів України. Але, на 
жаль, ми не завжди знаємо, чи є справжніми читачами ті, хто 
заповнює анкети? Щорічне підведення підсумків конкурсу 
відбувається у Львові під час проведення Національної кни-
жкової виставки-ярмарку в рамках пізнавально-розважаль-
ного Фестивалю дитячого читання «Книгоманія». Важливо 
те, що саме такими заходами ми досягаємо поставленої мети 
— привертаємо увагу громадськості, державних установ, 
спонсорів та меценатів до проблем бібліотек і дитячого чи-
тання в Україні. У рамках Другого дитячого книжкового 
ярмарку та Фестивалю дитячого читання «Книгоманія» у 
червні 2007 р. було проведено засідання круглого столу 
«Читання як потреба людини культури: як нам не втратити 
сучасного читача», у якому брали участь віце-президент 
Академії педагогічних наук О. Савченко, представники Ін-
ституту педагогіки АПН, Інституту проблем виховання 
АПН, Інституту психології АПН, бібліотекарі, письменники. 

Величезну роль у справі збереження і примноження ду-
ховних надбань та залученню дітей до читання відіграє зміс-
товна робота бібліотек з популяризації української і світової 
літературної спадщини. При цьому використовуються різно-
манітні форми бібліотечної роботи, починаючи з літератур-
них бесід, годин, інсценівок, ранків, презентацій, зустрічей з 
письменниками і закінчуючи обласними, районними тижня-
ми книги та читання, літературно-мистецькими акціями, 
конкурсами. Особливо змістовним минулого року в бібліоте-
ках Харківської, Сумської, Черкаської, Київської, Донецької, 
Львівської, Дніпропетровської, Івано-Франківської та ряду 
інших областей було відзначення 150-річчя від дня наро-
дження І. Франка. Характерним для діяльності усіх дитячих 
бібліотек є проведення Шевченківських днів, Шевченківсь-
ких читань, зокрема, «Тиждень шевченківської книги» про-
ходив у бібліотеках Рокитнянського району, конкурс читців-
декламаторів — у бібліотеках Білоцерківський району, Шев-
ченківські читання — у Ірпіньській міській бібліотеці Київ-
ської області, а у Центральній бібліотеці ім. Т.Г. Шевченка 
для дітей м. Києва реалізується цільова програма «Кобзар у 
вашому домі». 

Традиційна українська національна культура, етнічні 
звичаї й обряди — це питання, якими ми, як установа куль-
тури, маємо постійно займатися. І не даремно народне мис-
тецтво, яке створювалося віками і передається від покоління 
до покоління, залишається пріоритетним у діяльності Доне-
цької, Запорізької, Волинської, Миколаївської, Закарпатсь-
кої, Сумської, Тернопільської і інших бібліотек для дітей. 
Так, головне місце у діяльності Хмельницької обласної біб-
ліотеки для дітей посідають заходи, присвячені відродженню 
традицій, обрядів, звичаїв рідного краю. Значну роль у фор-
муванні духовності людини посідає родинно-побутова куль-
тура, де найповніше віддзеркалено норми стосунків у сім'ї, 
шанобливе ставлення до своїх рідних і близьких. Родинно-

побутова культура сприяє збереженню рідної мови, тради-
цій, історії родоводу, забезпечує духовну єдність поколінь, 
неперервність минулого, сучасного і майбутнього нації. Ак-
тивно у цьому напрямі працюють дитячі бібліотеки Чернігів-
ської області. Районні конкурси «Читаюча родина» вже тра-
диційно проводяться в Козелецькій, Городнянській, Борз-
нянській, Ніжинській, Корюківській районних дитячих біблі-
отеках. Завершальним етапом цієї роботи став обласний 
конкурс родин Чернігівщини. Ідею підтримали і допомогли 
втілити у життя Управління культури і туризму облдержад-
міністрації, обласна організація профспілок працівників ку-
льтури, обласне відділення Дитячого фонду України. Кращі 
родини-переможці взяли участь у 8 конкурсах, передбачених 
програмою. Виховання дітей на славних традиціях українсь-
кого козацтва — яскравому феномені в історії українського 
народу — основа роботи бібліотек для дітей Миколаївської, 
Запорізької, Донецької, Луганської, Рівненської, Кіровоград-
ської, Черкаської, Сумської областей.  

Вагомою у роботі дитячих бібліотек є краєзнавча робота, 
зокрема, краєзнавчо-пошукова. Особливо змістовно у цьому 
напрямі працюють районні та сільські бібліотеки Донецької, 
Закарпатської, Київської, Івано-Франківської, Кіровоградсь-
кої областей, проводячи різноманітні краєзнавчо-етнографіч-
ні експедиції, під час яких юні читачі збирають матеріали з 
історії свого краю, стародавні вжиткові речі, фольклор. Май-
же всі районні бібліотеки були учасниками краєзнавчо-по-
шукової експедиції «Тернопілля … рідне Тернопілля, земле 
мила, барвінковий цвіт». Нинішні виховні системи орієнту-
ють на залучення юного покоління до вищих цінностей, а 
оскільки Україна є полікультурною державою, то все біль-
шого значення набуває культурологічний аспект, як такий, 
що має визначальне значення у сприйнятті особистістю ду-
ховної спадщини і світоглядних систем усіх народів, що 
населяють країну. Толерантному ставленню до інших наро-
дів, що проживають на Кіровоградщині, сприяло проведення 
в області Фестивалю національних культур. 

Бібліотеки України для дітей також вбачають розвиток 
свого потенціалу на основі використання нових інформацій-
но-комунікаційних технологій. Інформатизація бібліотек для 
дітей з перспектив віддаленого майбутнього поступово стає 
реальністю. Ми наздоганяємо втрачений час і намагаємося 
підтягнутися до бібліотек Заходу, де автоматизація вже не є 
проблемою. Все активніше бібліотеки для дітей вносять свій 
вклад у спільний ресурс глобальної мережі шляхом створен-
ня власних веб-сайтів. На конференції ми побачимо презен-
тацію Веб-сайту Закарпатської обласної бібліотеки для дітей 
та юнацтва, а взагалі сьогодні в Інтернеті представлено дія-
льність близько 50 дитячих бібліотек України. Відрадно від-
мітити те, що їх сайти наповнюються змістовними інформа-
ційними ресурсами, у тому числі з історії, культури, тради-
цій свого регіону. Змістовні краєзнавчі матеріали можна 
знайти на сайтах Херсонської, Луганської, Тернопільської, 
Черкаської, Чернігівської, Житомирської обласних бібліотек 
для дітей. Різноплановою є робота бібліотек зі створення 
власних електронних бібліографічних продуктів для дітей як 
у традиційній, так і ігровій формі. Плідною у цьому напрямі 
є робота бібліотекарів Миколаївської центральної міської 
бібліотеки для дітей. Активно використовується Інтернет і у 
довідково-бібліографічному обслуговуванні користувачів. 
Останнім часом набуває широкого розповсюдження довідко-
во-бібліографічне обслуговування віддалених користувачів, 
однією з форм якого є «Віртуальна довідка» (ВД). Сьогодні у 
нас в НБУ для дітей функціонує «Віртуальна бібліографічна 
довідка», яка об’єднала для роботи вже 10 бібліотек. У цьо-
му проекті ми вбачаємо перспективу розвитку корпоративної 
діяльності, адже віртуальна бібліографічна служба з часом 
стане органічним елементом бібліотечного обслуговування і 
ще одним щаблем до розвитку інформаційного суспільства, 
в якому обслуговування віддаленого користувача рівноцінне 
традиційному довідково-бібліографічному обслуговуванню, 
а можливо і більш популярне. Довідка працює в режимі за-
пит-відповідь, тобто, користувач ставить запитання і отри-
мує відповідь на сайті бібліотеки. За минулий рік було вико-
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Сьогодні Україна стала на шлях розбудови демократичної, 
правової держави, створення громадянського суспільства з 
високими гуманістичними цінностями. Особливо впродовж 
останніх десяти років відбулися позитивні зміни державної 
політики у сфері культури. На сьогодні підготовлено проект 
Закону України «Про культуру», що є свідченням переосми-
слення державної політики у сфері культури. Закон гарантує 
створення умов для творчого розвитку особистості, доступ-
ності освіти у сфері культури для дітей та визначає естетич-
не виховання дітей та юнацтва пріоритетним напрямом куль-
тури. Реалізація права на доступ до культурних цінностей 
забезпечується шляхом функціонування базової мережі за-
кладів культури та користування культурними цінностями, 
зокрема, фондами бібліотек, що належать до Державного 
бібліотечного фонду. Такі заклади з дотриманням законодав-
ства вільно розповсюджують та популяризують твори літе-
ратури і мистецтва, самостійно визначають програми, зміст і 
форми бібліотечно-інформаційної діяльності. 

Нерозривно пов’язана з соціально-економічним і культу-
рним життям суспільства діяльність бібліотек, які є важли-
вою складовою культури, адже бібліотеки — це акумулятори 
духовного потенціалу суспільства, осередки духовності і 
культури. Тому сьогодні у суспільства є нагальна потреба 
саме в бібліотеці як інституті культури, свого роду інформа-
ційному центрі, в якому не тільки зберігаються, а й примно-
жуються культурні цінності. Важливу роль у цьому процесі 
відіграють і бібліотеки для дітей, бо саме вони є посередни-
ками трансляції культури між поколіннями, передають нако-
пичені знання та досвід наймолодшим — нашим дітям. 

В епоху так званого інформаційного вибуху, яким вважа-
ють кінець ХХ століття, основною функцією діяльності біб-
ліотек стала інформаційна, мета і зміст якої полягає у підго-
товці інформаційних продуктів та послуг, переробці і ство-
ренні нової інформації. Крім реалізації основоположних 
функцій бібліотеки для дітей мають суттєву відмінність, 
свою специфіку, тому що головним пріоритетом їхньої робо-
ти є діти, які є такою категорією користувачів, що потребує 
особливого підходу з урахуванням вікових, психологічних та 
індивідуальних особливостей. Сьогодні дитяча бібліотека — 
це повноцінний, гнучкий, багатофункціональний центр із 
проблем дитинства, що сприяє вирішенню питань соціаліза-
ції та виховання дітей. Тому переважними в їхній діяльності 
є реалізація таких важливих функцій як освітньої, рекреацій-
ної, креативної. Говорячи про пріоритетні функції, які вико-
нує сьогодні бібліотека для дітей як суб’єкт культури, хочу 
зосередити вашу увагу на процесі засвоєння і сприйняття 
дитиною як культури свого народу, так і загальнолюдських 
культурних цінностей, тобто, на функції інкультурації осо-
бистості. Таким чином, головним стержнем всієї нашої робо-
ти було і залишається формування духовності особистості на 
основі збереження і примноження культурних цінностей 
українського народу.  

Однак слід зауважити, що не все у нас так і добре. Сього-
дні у суспільстві послаблюється зв’язок із історико-культур-
ними традиціями. Кризові явища в політичному і економіч-
ному житті України є однією з причин погіршення мораль-
ного і духовного стану юного покоління, що спричинило 
поширення таких негативних суспільних явищ, як насильст-
во, жорстокість, злочинність, вживання наркотиків і алкого-
лю. Важливою проблемою, викликаною інформатизацією 

суспільства, постає становлення так званої «екранної культу-
ри». Проблема користування дітьми і підлітками Інтернету, 
особливо використання його в якості комунікаційного сере-
довища, для освіти, самоосвіти і проведення дозвілля, стає 
все більш гострою. Інтернет стає самим потужним інструме-
нтом для розвитку особистості, який коли-небудь існував. 
Нове віртуальне оточення — кіберпростір — сьогодні особ-
ливо привабливе для юних. Разом з тим, чим потужніший 
засіб, тим більше проблем при його використанні. Плюси 
Інтернету легко перетворюються на мінуси, що особливо 
важливо для несформованої особистості. Вільний доступ і 
безмежність інформаційного простору може призвести до 
використання далеко не найкращих ресурсів мережі, просто 
до перенасиченості та втомленості. Свобода доступу до ін-
формації супроводжується відсутністю контролю над ресур-
сами, бо в процесі роботи випадково можна потрапити на 
будь-які сайти, що носять расистський, екстремістський, 
порнографічний та інший характери, які можуть бути небез-
печними для дитини і підлітка. 

У таких умовах особливо гостро постає питання вихован-
ня дітей, формування їхнього внутрішнього духовного світу, 
адже загальновідомо, що духовний і культурний розвиток 
особистості починається з дитинства. Саме тому сьогодні 
актуальним і пріоритетним напрямом роботи дитячих бібліо-
тек залишається збереження і примноження традицій, звича-
їв свого краю, народу, відродження найдорожчого — забуто-
го слова, прислів’я чи приказки, мелодії материнської пісні, 
бабусиної колядки чи щедрівки, вишивки, мережки, усього 
того, що складає культуру рідного краю та його історію. Це 
дає змогу кожній дитині пізнати себе, свій народ, свою зем-
лю, допомагає правильно зрозуміти історію краю, формує 
вміння свято берегти і передавати з покоління в покоління 
все те, що створили наші предки. Без знання історичного 
шляху свого народу не можливе справжнє духовне багатство 
сучасної людини. Висвітлення правдивої історії українсько-
го народу, історії його культури та освіти, повернення до 
культурних надбань, нове відкриття забутих пам’яток нашої 
спадщини, повернення імен видатних українських вчених, 
художників, композиторів, письменників, починаючи з Юрія 
Котермака, Феофана Прокоповича, Георгія Косинського і 
завершуючи постатями останнього століття Михайла Остро-
градського, Архипа Люльки, Івана Пулюя, Юрія Кондратю-
ка, Сергія Корольова, Володимира Вернадського, має вели-
чезне значення у вихованні почуття національної гідності 
юних громадян. З метою розкриття і донесення до дітей кра-
щих зразків літературного надбання Національною бібліоте-
кою України для дітей започатковано серію рекомендацій-
них бібліографічних покажчиків «Українська наука у світо-
вій науці», на цей час видані вже такі, як «Королева всіх 
наук: про математику та математиків», «Всі відкриття ведуть 
у фізику», «Хімія відкриває, створює, досліджує», «Біоло-
гічні науки — науки про природу», у яких окремим розділом 
висвітлюється діяльність українських вчених та їхній вклад у 
розвиток світової і європейської науки. 

Бібліотеки для дітей, виконуючи свою місію, через чи-
тання продовжують здійснювати культурно-просвітницьку 
роботу із залучення молодого покоління до духовної спад-
щини. Тобто, базові цінності у світі інформації, що швидко 
змінюється, залишаються незмінними, змінюються та удо-
сконалюються лише методи і форми донесення до дитини 
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